
How to use

The Mustad Hoofcast is �breglass casting tape 
for hoof reconstruction, supporting poor wall 
integrity and also aiding in laminitis.

1. To use the Mustad Hoof cast, prepare the hoof as normal and �t 
the shoe or plate to shape, allowing for the additional thickness 
of the casting tape.
Pour utiliser le plâtre Mustad, préparez le pied comme d'habitude puis adaptez le
fer ou la plaque à la tournure, en tenant compte de l'épaisseur supplémentaire
 du bandage.

Um den Mustad Hoof Cast zu verwenden, bereiten Sie den Huf wie gewohnt vor und 
passen Sie den Huf oder die Platte an die Form an, wobei Sie die zusätzliche Dicke des 
Cast Tapes berücksichtigen.

För att använda Mustad Hoofcast ska hoven verkas och trimmas som vanligt. 
Passa in skon för att säkerställa att Mustad Hoofcast får plats under.

Om de Mustad HoofCast te gebruiken, bereidt u de hoef voor zoals normaal en past u 
het ijzer in de juiste vorm aan, rekening houdend met de extra dikte van de Hoof Cast.

2. Prepare the outer hoof wall with a rasp/sanding block or bu�er. 
We recommend using denatured alcohol to clean the hoof wall.
Préparez la paroi avec une râpe/bloc de ponçage. Nous recommandons d'utiliser de l'alcool 
dénaturé pour nettoyer la paroi du sabot.

Bereiten Sie die äußere Hufwand mit einer Raspel oder einem Schleifklotz vor. Zur 
Reinigung der Hufwand empfehlen wir Brennspiritus (Reinen Alkohol?)

Förbered även utsidan av hovväggen med en �n rasp. Vi rekommenderar även att rengöra den yttre 
hovvägen med hjälp av denaturerad alkoholt.

Bereid de buitenste hoefwand voor met een rasp of schuurblok. Voor het reinigen van de hoefwand 
raden wij aan om alcohol (70% of hoger) te gebruiken

3. Make sure the hoof is CLEAN and DRY before applying the Hoofcast. If the 
hoof is very wet, a heat gun or hairdryer can be used to remove all external moisture. 
Protect the coronary band with for example PVC tape, to prevent adhesive from 
sticking to this sensitive area.
Il faut s'assurer que les pieds sont secs et si besoin, utiliser un sèche cheveux ou décapeur thermique 
pour sécher les pieds avant application de la bande Hoofcast. une fois que cela a été fait, assurez-vous 
de protéger la la couronne avec du ruban adhésif plasti�é , cela évitera de coller cette zone.

Stellen Sie sicher, dass der Huf SAUBER und TROCKEN ist, bevor Sie den Hoofcast anbringen. 
Wenn der Huf sehr nass ist, kann eine Heißluftpistole oder einen Föhn verwendet werden, 
um alle äußere Feuchtigkeit zu entfernen. Schützen Sie den Kronrand beispielsweise mit 
PVC-Klebebandum zu verhindern, dass Klebsto� an diesem emp�ndlichen Bereich haftet.

Säkerställ att hoven är ren och torr innan Hoofcast appliceras. Om hoven är väldigt blöt kan 
en värmepistol eller hårfön försiktigt användas för att torka hoven.

Zorg ervoor dat de hoef SCHOON en DROOG is voordat u de Hoofcast aanbrengt. Als de hoef erg 
nat is, kan een heteluchtpistool of een haardroger worden gebruikt om al het externe 
vocht te verwijderen. Bescherm de coronaire band met bijvoorbeeld PVC-tape, 
om te voorkomen dat er lijm aan dit gevoelige gebied blijft kleven.

4. Next, apply an acrylic adhesive to the outer wall, adding additional adhesive 
in the heel areas as this will help locate the tap.
Ensuite, appliquez une colle acrylique sur l’extérieur, en ajoutant de la colle au niveau des talons, 
car cela permet d’optimiser la tenue du bandage.

Tragen Sie als Nächstes einen Acrylkleber auf die Außenwand auf und fügen Sie zusätzlichen 
Kleber in den trachtenbereichen hinzu, da dies hilft, das Klebeband zu lokalisieren.
Applicera därefter ett akryllim till hovens utsida. Skydda kronranden med exempelvis PVC-tejp 
för att undvika att limmet fäster där. Vi rekommenderar att addera extra lim i traktdelen för att 
�xera gipset ytterligare.

Breng vervolgens een acryllijm aan op de buitenwand en voeg extra lijm toe in de hielgebieden, 
omdat dit helpt bij het aanbrengen van de Hoof Cast.



 
    

5. Remove the Mustad Hoofcast from its protective bag. 
Wrap the hoof, do not tape abovethe coronary band or the heel bulbs.

Sortir le plâtre Mustad (Hoof Cast) de son sac de protection.

Nehmen Sie den Mustad Hoofcast aus seiner Schutzhülle

Ta ut Mustad Hoofcast ur sin skyddspåse

Haal de Mustad Hoofcast uit de beschermhoes

6. Wrap the hoof between six to seven times, this will use up half the roll, allowing 
for two hooves per roll.
Entourez le pied six à sept fois, ainsi, vous allez utiliser la moitié du rouleau, 
ce qui permet de faire deux pieds par rouleau.

Wickeln Sie den Huf zwischen sechs und sieben Mal ein, dies verbraucht die Hälfte der Rolle, 
sodass zwei Hufe pro Rolle möglich sind.

Linda mellan sex och sju varv, vilket i de �esta fall innebär att halva rullen gips används. 
En rulle gips räcker därmed till två hovar.

Wikkel de hoef zes tot zeven keer in, dit zal de helft van de rol gebruiken, waardoor je 
met 1 rol ongeveer 2 hoeven kunt doen.

7. Next, dampen the cast with a spray bottle or damp sponge. 
This will activate the cast.

Ensuite, humidi�ez le plâtre avec un vaporisateur ou une éponge humide. 
Cela activera le durcissement du bandage.

Als nächstes befeuchten Sie den Gipsverband mit einer Sprüh�asche oder einem feuchten Schwamm. 
Dadurch wird die Besetzung aktiviert.
Spraya därefter gipset med vatten för att aktivera produkten, alternativt stryk över gipset 
med en fuktig svamp eller trasa.

Bevochtig vervolgens de Hoof Cast met een spuit�es of een vochtige spons. Dit activeert de Hoof Cast.

8. Once the Mustad Hoofcast has been activated, wrap the hoof in cling wrap.
When the cling wrap has been applied place the hoof on the ground and repeat 
the process on the second hoof.
Dès que le processus de durcissement a commencé, enveloppez le pied avec du �lm alimentaire

Nachdem der Mustad Hoofcast aktiviert wurde, wickeln Sie den Huf in Frischhaltefolie eine

När Mustad Hoofcast är aktiverat ska hoven svepas in i plastfolie.

Zodra de Mustad Hoofcast is geactiveerd, wikkelt u de hoef in met folie.

9. Once the hoof cast has been set, remove the cling wrap and remove the 
central frog section of the cast so the hoof can expand and contract as 
normal. We recommend using a knife or cast cutters being careful around the bulbs 
and coronary band.
Une fois que le plâtre Mustad (Hoof Cast) a été mis en place, retirez le �lm alimentaire et 
retirez la partie médiane correspondant à la fourchette  a�n que le pied puisse fonctionner 
normalement. Nous vous recommandons d'utiliser une rénette ou des coupe-plâtres en prenant
beaucoup de précautions autour des glomes et de la couronne.

Sobald der Hufgips �xiert ist, entfernen Sie die Frischhaltefolie und entfernen Sie den mittleren 
Strahlabschnitt des Hufgipses, damit sich der Huf normal ausdehnen und zusammenziehen kann. 
Wir empfehlen die Verwendung eines Messers oder Gipsschneiders, wobei Sie vorsichtig um 
die Ballen und den Kronrand herum sein müssen.
Då Mustad Hoofcast härdats kan plastfolien tas bort. Därefter bör gipset som täcker strålen 
tas bort för att hoven ska kunna expandera som normalt. Vi rekommenderar att försiktigt 
använda en kniv för detta steg.
We raden aan om een mes of renet te gebruiken en voorzichtig te zijn rond de
 hoofballen en de kroonrand

10. The shoe can now be nailed on and clenched as usual.
However it can be used with it without a horseshoe.

Le fer peut maintenant être broché et rivé comme d'habitude, 
sachant qu'il peut être utilisé sans fer.

Falls man den Hoofcast mit einem Eisen verwendet kann dieses nun wie 
gewohnt aufgenagelt werden.

Hoven kan nu skos som vanligt.

Als je de Hoofcast met een hoe�jzer gebruikt, kun het nu zoals gewoonlijk worden vast genagelt.


